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semblee föderale n'ont eu ä subir que quelques modifications insigni-
fianles et onl öle admis dans tous leurs principes fondamcntaux.

Nous ne savons si M. le colonel Ziegler a eu l'intenlion de faire
allusion aux essais qui se l'ont maintenant pour la suppression du

rang des serre-files, dans la formation de l'infanlerie; voici ce qu'il
en est ä ce sujel: celte innovation, dont il est queslion depuis fort
longtemps, a ete experimentee ä Thoune il y a deux ans, et eile Test

depuis un an dans les cantons d'Argovie et des Grisons (ce qui paraitra
peut-ötre anti-reglementaire ä l'honorable colonel auquel nous repon-
dons); la Confederation a de son cötö fait proceder ä des essais sur cette
question ä l'öcole des instructeurs, ä l'ecole centrale et au rassemblement

de troupes de 1865; iln'ya qu'une voix sur les immenses avantages
de cette simplification. Celte nouvelle formation diminue la surface

que nous offrons ä l'ennemi, eile mel ä meme de faire feu un nombre

d'hommes, qui ne le pouvaient pas auparavant, assez grand pour
que l'effet du feu d'une division de 12 bataillons equivaille ä celui de

13 balaillons formes comme ils le sont ä prösent; enfin eile supprime
l'instruction si difficile et si compliquöe des mouvemenls des guides,
pendant les övolulions.

Le departement militaire föderal a, dans celle occasion aussi, agi
dans le sens des röclamations de M. le colonel Ziegler, en invitant
les deparlements militaires cantonaux ä essayer ce changement pendant

les cours d'instruction de leurs bataillons, ce qui s'est fail par-
lout oü la resistance systematique ne s'y est pas opposee.

Dans quelques canlons la nouvelle formation a öle introduile sans

difficulte jusque dans Ia landwehr.
Les experiences faites sont assez concluantes pour que le departement

militaire federal puisse en toute conviction et avec un entier

repos de conscience, recommander celte immense simplification. II
serait certainement preferable de la realiser par le moyen d'une
instruclion supplömentaire; mais la crainte que le bul ne füt pas atteint

partout, obligera sans doute, encore dans ce cas, le departement ä

porter la question devant l'Assemblee federale.
Nous aurions voulu, pour complöter ces observalions, dire quelques

mots sur le paragraphe 5 de l'article dont nous venons de nous occuper,

mais nous avouons qu'il nous a ötö impossible d'en comprendre
le sens.

NOUVELLES ET CHRONIQUE.

Le departement militaire suisse a adresse la circulaire ci-dessous

aux Cantons:
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Berne, le 22 novembre 1865.
Tit.

Ainsi que le döpartement militaire a döjä eu l'honneur d'en informer les autoritös

militaires des cantons par circulaire du 29 aoüt, l'öcole des aspirants officiers

qui a eu lieu ä Soleure sous le commandement de M. lc colonel födöral Schädler

a du elre licenciee, ä cause de l'apparition du typhus parmi les eleves.

Nous avons malheureusement ä rapporter que la marche de la maladie chez les

aspirants qui en ont ötö atteinls a ötö plus fächeuse qu'on ne pouvait le supposer
ä l'origine, puisque l'on a eu ä döplorer plusieurs cas de deces.

D'apres les relevös qui ont ete faits, le nombre des malades et de ceux qui ont
succombö est le suivant:

Nombre des bommes. Malades et gueris. Moria.
Etat-major de l'öcole et

instructeurs 15 4 2

Aspirants:
Berne 40 16 8
Nid walden 3 2 —
Glaris 3 1 —
Fribourg 2 1 —
.Soleure 3 2 —
Argovie 4 2 —
Tessin 6 3 —
Valais 11 2 —
Neuchätel 5 1 —
Geneve 6 1 —

98 35 7

Bientöt apres le licenciement de l'öcole l'on formula les attaques les plus violen-
tes contre son commandanl. On lui reprocha notamment d'avoir fait supporler aux
ölöves des fatigues excessives qui avaient sensiblement contribue ä l'alleration de

la santö de ces jeunes gens. En presence d'impulations aussi graves, le döpartement

a juge devoir ordonner une enquete sur la marche el la direction de l'öcole

et il en a charge l'inspecleur de l'öcole, M. le colonel födöral Barman.
Dans l'intervalle l'opinion ayant ölö emise que Torganisation defectueuse de

la caserne el la mauvaise qualitö de l'eau avaient pu donner ä des affections qui ä

l'origine n'etaient pas dangereuses le caractere qui s'est manifeste dans la fievre

typhoide regnant 5 l'ecole, le gouvernement de Soleure en prit occasion d'adresser

au Conseil föderal la demande qu'il fut procede ä une expertise rigoureuse, au point
de vue sanitaire, dans la caserne de Soleure, en y comprenant l'eau et spöcialement

aussi les locaux qui ont ete oecupös par les aspirants de la derniere öcole.

Le Conseil födöral deeida de faire droit ä la demande de Soleure et il chargea
de proceder ä l'expertise le medecin en chef, M. le Dr Lehmann; l'inspecleur du

gönie, M. le colonel Wolff et le professeur Schwarzenbach.

Le rapport de M. le colonel Barman et celui des experts ont ete prösentös au

Conseil federal el avec son autorisation nous vous en communiquons l'extrail qui
suit :
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Le departement est dirige dans cette communication par les considerations

suivanles:
Tout d'abord nous estimons que, vu la gravite de la chose, il convient de vous

donner, par la prösentalion des rapports officiels l'occasion de vous former un

jugement; puis, en vous f:»isant connaiire le resultat de l'inspeclion des condilions
locales el de l'analyse des eaux de la caserne de Soleure, nous espörons allirer
votre attention sur un objel dont l'investigation ne laisserait pas d'etre utile
ailleurs aussi, dans l'interet sanitaire de nos troupes.

I. M. le colonel Barman a entendu ä Berne, ä Soleure el dans le Valais uu
certain nombre d'instructeurs el d'aspirants, et a soumis ä un examen rigoureux
les ordres du jour de l'öcole. II resulte de son rapport ce qui suit:

Le plan d'instruction et les ordres du jour ne diflerent guere de ceux des ecoles

pröcödentes; le möme lemps a ete consacrö aux exercices sur le terrain. Ces

exercices avaient lieu: le matin de 8 ä 10 heures, l'apres-midi de 2 ä 7

heures; une demi-heure de repos ä chaque exercice. Les aspirants avaient, en

oulre, entre 10 el 11 heures ou de 1 ä 2 heures ä faire de l'escrime au sabre
duranl 15 ä 20 minules. lnslructeurs el aspirants sont unatiimes ä declarer que
durant les exercices ils n'ont jamais ölö astreinls ä un travail extraordinaire, et

meme que le service n'a pas ötö aussi penible que celui des ecoles de recrues
cantonales oü ils ont du passer.

A leur rentree ä la caserne apres Texercice et avant d'aller aux lecons de

thöorie, les aspirants onl eu un quart-d'heure pour metlre leurs eflels en ordre et

changer de veiements: tous s'aecordent ä dire que ceux qui voulaient en changer

pouvaient le faire.

Relativement ä l'ordre que le commandant de l'öcole aurait donnö au medecin

d'ölre severe envers ceux qui se portaient malades, il est constate que le reproche

qui a öte fait ä ce sujet est denuö de fondement. II en est de meme des critiques
au sujet du havresac que Ton aurait fail porter aux aspirants : ils n'ont pris le sac

que pour aller a la place d'armes et en revenir et ils Tont toujours depose pour les

exercices.
M. le colonel föderal Barman resume son rapport dans les termes suivants:
1° II n'a öte impose aux aspirants aucune fatigue pouvant exceder leurs forees;
2° Les exercices, les travaux ä Tecole de Soleure n'ont öte ni plus penibles ni

plus faligants que dans les öcoles pröcödentes;
3° Lc commandant de Tecole n'a nullement enjoint au medecin d'etre sevöre

envers ceux qui se portaient malades:

4° II a tenu compte, comme il Ie devait, des exigences du service, des besoins

de Tinstruction et de la santö des aspirants.
Nous ajouterons encore que les inslructeurs de Tecole ont, dans un expose

adressö au döpartement, expressemenl repousse les griefs qui ont öte articulös

contre eux et le commandant de Tecole.

II. En ce qui concerne les experlises demandees par le gouvernement de

Soleure, il est parvenu les rapports suivants:
Un rapporl genöral de la commission d'experts sur la Solution des questions qui

lui onl ete posees;
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Un rapport special de M. le professeur Schwarzenbach sur Tanalyse de Teau;
Un rapport special de M. le colonel Wolff sur les conditions locales de la

caserne de Soleure.

Nous emprunlons ä ces rapports les donnöes qui suivent:

A. Relativement aux locaux de la caserne on signale comme laissanl le plus ä

dösirer, au point de vue sanitaire 4 chambres au rez-de-chaussee, lesquelles sont
exterieurement en bon etat, mais ayant ete construites sur l'emplacement d'an-
ciennes öcuries les murs sont imprögnös de salpötre. Les fenelrcs donnent sur une

cour entouree de murailles oü ä l'epoque de Tecole des aspirants se trouvaient

encore des amas d'engrais et des poulaillers. Ces chambres ont ete oecupees par 8

instructeurs: cinq sont tombes malades et deux sont morts.
Les lairines se trouvaient, ä l'epoque de la visite, dans un ötat assez satisfaisant

; il est ä remarquer toutefois que les fosses n'avaient pas ötö videes depuis le

printemps.
Les conditions locales ne prösentaient, d'ailleurs, pas d'autres inconvönients

sauf Tinsuffisance de la Ventilation de quelques chambres et un espace cube d'air

irop rcstreinl dans d'autres. A ce dernier ögard, le rapport renferme des observations

intöressantes qui pourraient trouver aussi leur application dans d'autres

casernes.

Le calcul de la capacite de 7 chambres, qui onl öte oecupees par des aspirants,

a donne la mesure suivante de l'espace d'air par lit: 827, 650, 672, 562, 414,
495 el 414 pieds cubes. Comparativement ä Tordonnance francaise qui prescrit
12-14 metres cubes, cette proportion esl plus favorable; toutefois les nouvelles

experiences failes ailleurs ont conslate Tinsuffisance de cette proportion.
Dans les nouvelles casernes suisses l'espace d'air varie entre 550-700 pieds

cubes par lit de soldat; dans la nouvelle caserne de Thoune il est de 600 pieds
cubes.

Bien que les cas de maladie qui ont eclale dans la derniere ecole d'aspirants ne

donnent aucun poinl de döpart d'oü Ton puisse inferer que les salles avec une

contenance cube inferieure par lil, aienl ötö nuisibies ä la sante, on a trouve
neanmoins qu'une reduction du nombre de lits dans les dites chambres serait fort ä

desirer, ce qui esl notaniment lo cas lä oü la Ventilation est defectueuse.

Une influence beaucoup plus pernicieuse parait avoir eu sa cause dans Tair
exterieur vicie, en ce que les dortoirs situes dans les etages införieurs onl prösenle

proportionnellement plus de cas de maladie que les chambres des etages
supörieurs.

C'est ainsi qu'au rez-de-chaussee sur 12 hommes il y en a eu 6 malades;
Au premier etage sur 49 » » 28 »

Au second ötage sur 36 » » 8 »

B. Relativement ä Teau, Texperlise a conslate cequi suit:

La conduite de bois qui amene Teau de souice ä la caserne de Soleure parcourt
sur un ötendue restreinte un terrain en prairie, puis eile descend dans un ruisseau

(le Burletebach) qui traverse Längendorf et est couverte por l'eau de celui-ci.
Sur les bords de ce ruisseau se trouvent des las de furnier et de nombreuses cuves
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destinees au lavage. La conduite quitte bientöt apres le ruisseau, lequel se dirige a

travers les cours de la maison d'aliönös de Bosegg oü il recoit lous lesimmondices

des aliönös, les eaux des bu3nderies, de lavure des cuisines, ele. A quelques pas

au-dessous de Tötablissement la conduite rentre dans ce ruisseau ainsi extraordi-
nairemenl saturö et impur, avec lequel eile reste longtemps en contact. Soit en

amont de Tötablissement de Bosegg, soil ä une petite distance en aval, il se produit

l'inconvönient suivani qui, dans ces circonstances, merite assuröment d'etre

Signale. La conduite d'eau a, dans ces endroits, des ouvertures circulaires d'environ

3 pouces de diametre qui sont ordinairement fermees par des bondons en bois,

mais donl Tun a ötö trouve fendu en deux, de teile sorle que l'orifice n'etait rien

moins que suffisamment ferme pour empöcher la fillration de Teau du ruisseau

dans le tuyau qui n'est pas completement plein. Mais s'il arrive qu'on enleve une

fois le bondon Teau du ruisseau imprögnee de loute sorte de substances impures

so möle sans obstacle ä celle de la conduite en lui communiquant ses elements

singulierement nuisibies. II est ä constater que le bondon du tuyau en aval de Te-

tablissemenl a ölö enlevö deux fois durant plusieurs heures dons le courant du

priniemps et de Töte et il est ä presumer que cela a eu lieu ä differentes autres

reprises. Abstraction faite de cela, il est tres vraisemblable que les substances en

dissolution dans Teau du ruisseau penötrent par cent autres fissures qui n'ont pu

elre examiuees et s'iuliltrent par les parois de la conduite.

II a öle procedö ä une analyse exaete de Teau ä la source et ä la fontaine ainsi

que de celle du ruisseau. Elle a constate les ölöments suivants — 100 parties.
Source.

Carbonale de chaux 0,218
» de inagnösie 0,015

Silice 0,005
Sei alcalin 0,015
Subslances organiques 0,024

Fontaine de la caserne. Ruisseau.

0,208 0,199.
0,015 —
0,008 0,011.
0,020 0,037.
0,034 0,090.

0,277 0,285 0,557.

II ressort notamment du rapport de Texpert, M. le Dr Schwarzenbach, que
Teau de la fontaine de la caserne, comparee ä celle de la source, s'esl considerablemenl

aecrue de substances organiques, el il ajoute : si maintenant il elait possible
de fournir la preuve que ces subslances organiques, qui, presque seules ont de

Timporlance ici, sont celles du ruisseau, nous n'bösiterions pas un instant ä döclarer

quo Teau est nuisible ä un haut degrö el de nature ä engendrer des maladies

typhoides. Toutefois cetle preuve ne peut etre administröe d'une maniere certaine;
Texamen microscopique du leger döpöt a constate la presence de particules de

bois qui provenaient sans doute de la conduite ; il y avait en outre des delritus dont

l'origine ne pouvail pas mieux elre determinee que ceux de Teau du ruisseau.

Quoi qu'il en soit il se peut qu'une parlie des substances impures et nuisibies que
le ruisseau charrie entrees en dissolution se möleiit ä Teau de la fontaine, au point
de devenir la cause de maladies, circonstance qui sans pouvoir etre dömontröe

avec une certilude apodielique, ne laisse pas de servir de prömices pour arriver ä

la conclusion que les eaux de la fontaine de la caserne peuvent elre nuisibies. Si
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Ton voulait objecter que la minime augmentation de 10 milligramnies par litre ne

merile pns d'etre mise en ligne de compte, nous donnerons ä löflöchir que cette

quantitö dans Teau d'une fontaine, d'une abondance moyenne (7 litres par minute)

comporte, dans les 24 heures, 100 grammes "s livre.
Un fait qui ne saurait passer, c'est que la plupart des cas de typhus qni se sont

produits en dehors de la caserne jusqu'ä l'epoque du licenciement de Tecole des

aspirants, se sont pareillement manifestes dans des maisons dont les fontaines sonl
alimentees par la conduite de Laengendorf.

Apres avoir pris connaissance de ces rapports, le Conseil fedöral a reconnu
dans sa söance du que 4'on ne pouvait en aucune maniere

imputer au commandanl de Tecole la cause des accidents que Ton a ä döplorer;
qu'au contraire il etail du devoir de l'autoritö de prendre la defense d'un officier

qui a öle si injustement attaque. Aussi le Conseil federal a-t-il donnö au

departement les instructions nöcessaires ä cet effet.

Les resultats du rapport de la commission d'experts qui avait ä examiner les

condilions locales de la caserne de Soleure et la qualite de Teau, ne sont pas tels

que Ton püt attribuer avec certilude les maladies aux logements ou ä Teau. Le

rapport a öte toutefois communique au gouvernement de TEtat de Soleure, et nous

ne doulons nullemenl qu'il ne tienne pleinement compte des vceux qni y sont

exprimes.
Quant ä la qiestion de savoir s'il y avail lieu de continuer ou non Tecole

inlerrompue, le Conseil föderal, vu la saison avancee, a döcide de ne pas faire
continuer l'öcole, et de laisser aux cantons intöressös la faculte d'appeler pendant
2 semaines au moins ä une öcole cantonale de recrues ou d'officiers, pour y
achever leur instruetion, les aspirants qui sont recommandös pour l'avancement,
ou de les envoyer pour quelque temps ä l'öcole födörale de lannöe prochaine pour
les officiers nouvellement brecetös.

En portant cetle decision ä la connaissance des canlons intöressös, avec priere

d'y donner suite, nous attendons de savoir quels officiers nous seront annonces

pour Tecole de Tannöe prochaine.
En ce qui concerne les aspirants non recommandös pour le brevet. nous vous

invitons ä observer les dispositions du departement qui sont consignees sur les

certificats transmis aujourd'hui aux cantons que cela concerne.

Agröez, tres-honorös Messieurs, Tassurance de noire haute consideration.

Le Chef du döpartement militaire suisse

C. Fornerod, conseiller federal.

Le döpartement mililaire suisse a adresse la circulaire suivante

aux Inspecleurs d'infanterie nouvellement nommes:
Berne, le 15 janvier 1866.

Tit.
Le döpartement militaire föderal a l'honneur de vous annoncer que le Conseil

föderal vous a nomme, dans sa seance du 15 janvier courant, inspecteur fedöral

de Tinfanterie du arrondissement d'inspection.
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Convaincu que vous acceplerez la mission qui vous esl confiee, le döpartement

prend la liberlö de vous donner quelques directions sur la maniere dont il desire

que Messieurs les inspecteurs procedenl dans leur arrondissement.
Le. döparlemenl appelle toul d'abord volre attention sur les prescriptions du

reglement du 14 juin 1850 qui vous servira en gönöral de guide.

En outre nous faisons suivre les inslructions gönerales suivantes, qui sont le

resume des prescriptions contenues dans nos circulaires antörieures.

Dans la rögle vous consacrerez ä vos inspections le temps suivant:

Pour l'inspection d'une öcole de recrues 2 jours.
Id. id. d'un balaillon d'ölite 2 »

Id. id. d'un demi-bataillon d'eiite ou

Id. id. d'un balaillon de la reserve 1 »>

Id. id. d'un autre cours d'instruction 1 »

Neanmoins nous ne prötendons pas vous öter, en cas extraordinaire, la possibilitö

d'employer plus de lemps pour ces inspections.
Lors de vos inspections vous ne voudrez pas perdre de vue que le temps fixe

pour Tinstruction de notre infanterie est tres restreint, qu'en consöquence il est

orl ä dösirer que ce lemps ne soit pas encore plus raccourci. Le departement
fdösirerait que Ton övität des inspections trop longues qui necessitent beaucoup de

temps.
Vous savez que notre armee a subi une reforme complete en ce qui concerne

son habillement; il est en consequence de toute nöcessitö que les cantons ne se

permettent pas de modifications arbitraires aux prescriptions föderales, mais s'y
con forment.

Vous voudrez toutefois tenir ä la propretö de la Iroupe, qui consiste moins dans

la propretö minuticuse de chaque bouton que dans la propretö et le soin que le

soldat voue en genöral ä ses habits, dans Tentrelien de la chaussure, dans celui
des armes, dans les chambres et conidors de la caserne ou du camp, et qni

prouve toul d'abord ä Tinspecteur que Tinslruclion nöcessaire a öle donnee sur
cette habitude imporlanle de la vie mililaire.

Pour ce qui concerne la formation du soldat comme individu et comme parlie
d'un tout, voys ne voudrez pas permettre une deviation au reglement federal

d'exercice, car nous devons avoir une armöe ajanl recu une instruclion uniforme.
Le röglement födöral doit elre considörö pour Tinfanterie comme seul valable; le

döpartement ne veut cependant pas son execution d'une maniere pedantesque, au

contraire il desire que les inspecteurs portent leur attention sur la vraie comprehension
de l'esprit du reglement, Texposant aux instructeurs et les exhortant ä le suivre.
Nous devons faire observer loulefois que le döpartement autorisera les cantons ä

continuer les essais avec le projet du reglement sur le service de garde et d'avant-

postes, ainsi que de pratiquer avec les detachements d'infanterie les evolutions

sans serres-files; Messieurs les inspecleurs voudront en consöquence ne pas s'y
opposer.

La courle duröe de Tinstruction de Tinfanterie necessite tout parliculiörement
que Ton evite de lui faire comprendre les reglements d'une maniere toute möcanique;
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le jeune soldal n'est pas assez longtemps sous le drapeau pour lui imprögner pour
ainsi dire chacune des diverses prescriptions reglementaires, nous sommes donc

obligös d'en appeler ä l'intelligence de Thomme que Ton doit former.

L'explication du principe sur lequel est basöe une prescription est souvent plus

propre ä le mömoriser qu'une röpötition reiteröe el fatigante.
Le departement espere que l'activite et la connaissance de cause que developpe-

ront Messieurs les inspecteurs ä cd ögard ameneront un bon resultat

Le döpartemenl cherche egalement ä porter le corps des instructeurs ä la hauteur

intellectuelle qu'il doil occuper; l'activite deployee a produit une amölioration

sans avoir alteint pleinement le bul. Ne nous lassons donc pas de perfectionner
Tinfanterie, ce noyau de notre armee.

Le döpartement doit en oulre appeler votre attention sur le fait que par l'in-
Iroduction des armes rayees et par la repartition commeneee des fusils de nouvelle

ordonnance, Tinstruction de Tinfanterie doit surtout porter sur Tart de tirer.

A l'avenir on devra cönsacrer en lout cas plus de temps pour la connaissance et

l'entretien de Tarme, ainsi que pour l'emploi d'une plus grande porlöe. En revanche

on pourra restreindre un peu Texercice du maniement d'armes. Le departement
dösire que Ton s'attache ä ne plus exöcuter la charge par mouvements. Le bourrage

regulier ainsi que la remise de la baguette, etc., en temps et mouvemenls doit

ölre elimine, attendu que les rayures en souffriraient. Dorenavant la charge, ainsi

que Tadaption et la remise de la ba'ionnette, ne devront plus etre considerös comme
maniements, mais comme procedes facililanl la charge prompte et bonne du fusil.

La charge ne devra donc plus ölre executöe comme maniements d'armes pendant
les parades, inspections, ele. En genöral Messieurs les inspecteurs voudront ä

l'avenir ne pas altacher une Irop grande importance ä Texercice exaet du maniement

d'armes. Nous ne vivons plus dans le temps oü Ton appreciait un bataillon

d'apres la maniere dont il executait le portez-armes.
Le temps que Ton gagnera de cette maniere devra etre spöcialement employe

ä bien faire connaitre au soldat la nouvelle arme pour qu'il sache Tentrelenir

et s'en servir. Nous lenons beaucoup ä ceque cha»[ue milicien reeoive Tinslruclion
necessaire dans les exercices pröparatoires pour le lir ä la cible.

La duröe de Tinslruclion esl ögalement trop courle pour en former un tireur,
mais s'il connait les exercices pröparatoires du tir et les ölöments qui peuvent
influencer le lir, il pourra s'exercer avaniageusemenl chez lui.

Porlez surtout volre attention ä ce que la troupe entretienne avec soin la

nouvelle arme qui sera introduite.
Vous voudrez toutefois veiller ä ce que le minimum des coups ä balle que la

loi federale du 15 juillet 1862 prescrit pour les öcoles de recrues, les cours de

röpötition el les exercices speciaux de tir, soil veriiablemenl tire.

L'escrime ä la ba'ionnette ne devra, pas moins que l'aptitude au tir, etre nögligee.
Veillez ä ce" que* dans Tinstruction on la considere comme escrime el non point

comme maniement d'armes par lequel on execute certains coups el parades, ce

qui a lieu beaucoup trop souvent. Par Tescrime ä la ba'ionnette, le soldat doit

apprendre ä se servir de son fusil comme arme de choc, qui doil le rendre plus
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prompt el fort et developper en lui ses forces physiques. Veillez donc ä ce que ce

bul ne soil pas perdu de vue dans Tinstruction et assurez-vous que cet exercice

soit aussi pralique dans les cours de repetition.

La gymnastique aussi ne doit pas ölre nögligee el Ton doil admeltre pour celle

branche importante de Tinstruction les memes principes que pour Tescrime. Les

exercices doivent toulefois n'etre pratiques que dans les öcoles de recrues et les

cours d'aspirants.

Vous reconnaitrez comme nous qu'une bonne instruclion dans le service de

campagne est d'une haute importance. Vous voudrez donc appuyer toute lendance

de la pari des inslrucleurs pour y parvenir, et lä oü eile manquera vous voudrez

y pousser. Des que noire infanterie quitte la place d'exercice eile devient irop
k&urde et les officiers ne savenl pas toujours se tirer d'affaire; les dötails les

absorbent trop au delrimenl du coup d'ceil gönöral. L'instruction devra donc sup-
plöer en ce poinl.

Cherchez ä ce que dans les canlons plus grands Ton röunisse 3 ä 4 balaillons au

cours de repetition et que dans ce rassemblement on pralique le service de

campagne d'une maniere plus ötendue. Ces occasions sont une bonne öcole preparatoire

pour les grands rassemblements de troupes.

La formation des cadres, notamment des officiers, doil marcher de. pair avec la

formation generale de Tinfanterie. Appuyez donc de toute volre influence les efforts

qui se feront dans cetle direclion; assurez-vous, dös le commencement de vos

fonctions, du degre d'aplilude des officiers de volre arrondissement. Ceux qui
seront toul particulierement capables, et nolaminent les jeunes officiers, devront

ölre engages a enlrer dans Tötat-major födöral.

Assurez-vous aussi des qualites intellectuelles du corps des instructeurs de votre
arrondissement et failes-en rapport au döpartement dans des formulaires speciaux,

ce qui conlribuera de son mieux ä la cröalion d'un corps d'inslructetirs bon el

inlelligent. Lä oü vous rencontrerez Irop de mollesse, veuillez vous y opposer
energiquement. Nous avons donne des ordres pareils ä notre instructeur federal

en chef de l'infanlerie.
Les cantons ont mis leurs lois militaires cn barmonie avec les prescriplionsdela loi

mililaire fedörale. Vous voudrez donc veiller ä ce. que ces prescriptions soient executees

exaetement. Des deviations arbritaires devront elre rapporlees immediatement.
Une surveillance minulieuse devra elre exercee sur la maniere donl les cantons

mettent ä execution le principe du devoir general de servir et toutes ses consequenees,

c'est-ä-dire si les hommes en äge de servir y sont veritablement astreints des

qu'ils ont atteint Tage requis; ä cel effet il ne s'agit pas seulement de savoir si les

hommes en äge, de servir sont appeles aux cours de recrues, mais aussi si ceux
qui sont incorpores dans une unile tactique ne sont pas dispenses trop souvent et

sans motif valable des exercices, comme c'est le cas dans cerlains cantons.
Veuillez exiger des cantons respectifs un etat de la troupe qui n'est pas entröe au

service et veuillez le joindre, ainsi que les donnöes qui s'y rapportent et celles sur
l'effectif des contröles des difförents corps, ä votre rapport Pour arriver ä contröler
efficacement la maniere dont le devoir gönöral de servir est execute, il sera utile
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d'examiner minutieusement les contröles de la troupe et des corps, ainsi que la

tenue de ces contröles.

Le Conseil födöral a adjoint, en qualitö de rernplacant, ä chaque inqiecleur, un
lieulenant-colonel federal de Tötat-major general qui devra faire les inspections

que Tinspeclenr de Tarrondissement sera empeche d'enlrepreudre, soit par suite

d'autres Services militaires auxquels il serait appele, soil par raison de santö. Vous

voudrez donc, Monsieur l'inspecteur, faire parvenir vos instructions ä votre

remplagant, dans le sens des ordres conlenus dans cetle circulaire.
Monsieur le lieutenant-colonel fedöral

_

a ötö designö comme volre rernplacant.
Vous pourrez, pour des inspections ölendues, c'esl-ä-dire pour l'inspeclion d'un

bataillon au moins, vous faire accompagner par votre adjudant personnel ou par un
autre officier de Tötat-major gönöral ä parlir du capilaine. Un officier d'ordonnance

pris dans la troupe ä inspecler pourra suffue pour tous les autres cours, afin que les

fraisd'inspeclion.quis'accroissentdejourenjour, n'atleignent pasunchiffreanormal.
Nous joignons ä la presente les plans d'instruction des cantons de votre

arrondissement qui nous sont parvenus jusqu'ä prösenl et sur lesquels vous voudrez
bien nous envoyer votre preavis.

Nous vous transmettons de möme les rapports du dernier exercice qui concer-
nent volre arrondissement. Pour le cas oü vous dösireriez recevoir ögalement les

rapports des annöes anlerieures, la chancellerie du döpartement vous les expediera.
En vous faisant ces communicalions le döpartement vous prie, Monsieur le

colonel, d'agröer l'expression de sa parfaite consideration.
Le Chef du döpartement militaire suisse

C. Fornerod, conseiller federal.

Le Conseil födöral a nomme les inspecteurs d'infanterie et leurs remplacants

pour une nouvelle pöriode de 3 ans. En voici le tableau :

Arrondissements.

Zürich,
Berne,

Lucerne,
Cantons primilifs el Zug,
Glaris el Gri.-.ons,

Solr-urc el Bäle,

Sehaffliouse et Thurgovie
Tessin,

Vaud,

Argovie,
St-Gall et Appenzell,
Genöve et Valais,

Fribourg et Neuchätel,

Inspecteurs.
colonel Scherz,

» Denzler,

» Paravicini,
» Sladler,

» Rusca,

» Brändlin,
Bachofen,

Trumpi,
Meyer,
Pili lippin,
Escher,

Veillon,

beut
Remplacants.

-col. Merian.
> Lecomte.

> Arnold.
> Flückiger.
> Frei.
o Tronchin.

» Slocker.

» Kirchofer.
Welti.

» Lind.
» von Matt.

» Bossel.

» Rilliet.» Veillard, »

M. le colonel Schwarz est charge du commandement de Tecole centrale en

1866; M. le colonel Stadler commandera Tecole des aspirants-officiers ä Soleure;
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MM. les colonels Bontems, Egloff, Salis et Barmann, inspecteront les öcoles

d'instructeurs el d'aspirants-officiers.
Modifiant Tart. 8 du reglement sur les lnslructeurs d'infanterie le Conseil

föderal a fixe la solde quolidienne des instructeurs appeles ä enseigner ä 15 fr. pour
la premiere classe et ä 12 fr. pour la seconde; — celle des instructeurs en chef

des cantons et »le leurs remplacaitls dans les cours de perfeclionuement ä 12 fr.

par jour; — celle des aulres instructeurs et asp'uants-inslructeurs sans distinction
de grades, assistant ä des cours de repetition, pour les premiers ä 6 fr. 50 cent.,
pour les seconds ä 5 fr., indöpendamment du casernement dans les deux cas; —
enfin ceux qui prennent part ä uue öcole d'instructeurs d'infanterie seront remu-
nöres pour döplacemenl ä raison du prix de solde avec ration de bouche pour
chaque parcours de 10 lieues el de 50 cent. par lieue.

Derniörement a siege la commission nommee pour examiner les modöles de

fusils se chargeant par la culasse qu'avaient envoyös les concurrenls dösireux
d'obtenir la prime de 20,000 francs promise de la pari de la Confödöration ä celui

qui realiserail les condilions d'un programme rendu public. Pendant deux
semaines eile a essayö cinquante-deux modeles difförents. Malheureusement les

epreuves ifonl pas abouti ä un resultat satisfaisant, en ce sens que, d'aprös toules
les prösomplions, la prime olferle ne pourra ötre adjugöe, mais qu'elle devra etre

partagöe. II s'agira donc pour Tadminislralion d'uliliser les travaux des concurrenls

pour Tötablissement d'un nouveau modele ä faire agreer par le Deparlenienl
mililaire, le Conseil föderal et les Chambres. Du resle, le probleme ä rösoudre est

d'autant plus difficile qu'il faut chercher ä utiliser Tarme ä [»etil calibre de la nouvelle

ordonnance afin d'y adapter le chargement par la culasse, et preparer non

pas une nouvelle fabrication, mais une transformation.
Le gouvernement de Fribourg a envoye au Conseil federal un exemplaire de

VArmorial historique du canton de Fribourg, ouvrage execute par le pere capucin

Appollinarius et M. de Mandrol, lieut.-colonel födöral.

Neuchätel. — Le 9 decembre 1865, le Conseil d'Etat a promu les aspirants
suivants au grade de 2'"e sous-lieut. d'infanterie. Furrer, Henri, Demandrot,
Francois, et de Bosset, Frödöric.

Le 21 du möme mois, le Grand Conseil a promu au grade de commandant de
bataillon le major Morel, Numa. Cet officier sera vivement regreite dans le 115e
d'infanterie.

Enfin, le 16 janvier courant, le pouvoir exöcutif a recompose le tribunal militaire,
la commission de taxe et les conseils de röforme pour Tannöe courante. II y a peu
de changements, sauf en ce qui touche au tribunal militaire dans lequel sont in-
troduits trois nouveaux membres savoir: MM. Quincke, G -L. capitaine, et du
Pasquier, Alph., lieutenant, en qualite de juges suppleants, et Cornaz, avocat, en
qualite d'auditeur.

l.< nevo. — Le Conseil d'Etat a nommö M. Charles Jceger, sous-lieutenant
d'artillerie, aux fonctions de directeur des arsenaux et magasins, en remplacement de
M. Barral, dömissionnaire. M. le major Fitting a öte definitivement attachö au
departement militaire comme contröleur des armes ; il continuera ä prendre part ä
Tinstruction militaire ä son grade comme instrueteur-adjoint. M. Link, inspecteur
des milices, a ötö chargö de la direction superieure de l'instruction militaire pendant

l'annöe 1866. M. le major Armand a ötö egalement classe comme instrucleur-
adjoint dans le service d'inslruclion.

— On nous fait remarquer, de Geneve, qu'il doit bien etre entendu que les
commissions dont nous avons annonce la nomination dans noire dernier numero,
n'ont qu'un caractere temporaire.
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Vmiil. — Dans sa söance du 13 janvier, le Conseil d'Etat a adoptö le tableau

des öcoles de recrues et des cours de röpötitions d'infanterie, ainsi que des öcoles
pröparatoires des armes spöciales pour 1866.

Les öcoles de recrues commenceront le 19 mars, par celle des chasseurs, et dureront

jusqu'en automne, avec une interruption du 28 avril au 26 juin, pendant
laquelle auront lieu la plupart des cours de röpötition et des ecoles pröparatoires.

Les cours de röpötition des deux bataillons de reserve födörale, 112 et 113,
auront lieu ä Yverdon, le premier du 3 au 9 mai, et le second du 12 au 18 mai.

Le bataillon n° 1 de reserve cantonale se röunira ä Payerne du 3 au 5 mai, le
n° 2 ä Moudon, du 7 au 9 mai, les n°s 11 et 12, ä Yverdon," du i au 6 juin.

Les trois bataillons d'eiite n°s 46, 50 et 70 seront reunis en möme temps le
premier ä Payerne, le deuxieme ä Moudon, le troisieme ä Yverdon, du 18 au 23
septembre. Depuis le 23 septembre jusqu'au 28, ils feront, si le temps le permet,
des manceuvres d'ensemble sur le plateau du Jorat.

Ecoles pröparatoires: Genie, ä Moudon, du 27 aoüt au 2 septembre; — Artillerie
de parc, du 13 au 17 mars; — Train de parc, du 27 au 31 mars, ä Lausanne;

— Artillerie de parc et de position, du 21 au 27 mai, k Moudon; — Dragons, du
18 au 25 mars, ä Morges; — Carabiniers, k la lin de juin, ä Yverdon.

Ecole de tambours, du 18 juin au 18 aoüt, k Moudon; de trompettes, du 8
octobre au 22 döcembre, k Lausanne.

— Le Conseil d'Etat a nommö :

Dans sa seance du 20 decembre 1865 : MM. Delapraz, Samuel, k Corsier, 2<i sous-
lieutenant, commis d'exercice; Piguet, John-Cesar, au Chenit, lieutenant du centre
n" 2, 26» balaillon. Dans celle du 23 dit: M. Jaquier, Isaac-Louis, lieulenant porte-
drapeau du 5f> bataillon. Dans celle du 30: M. Berney, Jean-David, k TAbbaye,
ler sous-lieutenant du centre n» 3, Hie bataillon. Dans sa seance du 6 janvier
1866 : M. Coigny, Louis, ä Vevey, ler sous-lieutenant de la compagnie de carahiniers
n° 30. Dans sa seance du 10 dit': MM. Guibert, Justin, ä Villars-sous-Yens, 1er sous-
lieutenant de la compagnie de carabiniers n» 76; Hinderer, Eugene, ä Grandson,
1" sous-lieutenant de la compagnie de carabiniers n° 10; Rebut, Jean-Henri-Ben-
jamin, ä Lavigny, lieutenant de chasseurs de gauche du 7c hataillon R. C.; Jaquier,
Isaac-Louis, ä Cossonay, lieutenant de chasseurs de droite du 50" bataillon; Lin,
Jean-Jaques, ä Granges, 2J sous-lieutenant, commis d'exercice. Dans sa seance du
30 dit: MM. Aunant, Eugene, ä Lausanne, !<"¦ sous-lieutenant de la compagnie de
carabiniers n» 3 R. C.; Pousaz, Louis, ä Ollon, 2J sous-lieutenant de la compagnie
de carabiniers n° 8; Cottier, Jean-Ch.-Auguste, ä Aubonne, lieutenanl du centre
n» 2, 7e balaillon R. C.; Pitton, Louis, ä Oppens, 2J sous-lieutenant du centre n<>

2, »loe bataillon; Vülars, Paul-Victor-Ferdinand, ä Daillens, 2<< sous-lieutenant du
centre n° 3, Hie bataillon.

L'assemblöe generale annuelle des actionnaires de la Revue militaire suisse est

convoquöe pour le samedi 17 fevrier, ä 3 heures apres midi, ä THötel des Alpes,
ä Lausanne.
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